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GoOVERNMENT NOTICE
GOEWERMENTSKENNISGEWING

DEPARTMENT OF LABOUR

_ DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. 1617 '

11 December 1998

COMPENSATION FOR OCCUPATIONAL INJURIES AND DISEASES ACT, 1993
(ACT No. 130 OF 1993)

1, Sipho Mila Pityana, Director-General of the Department of Labour, hereby give notice
that, after consultation with the Association of Chiropractors of South Africa, and acting
under the powers vested in me by section 76 of the Compensation for Occupational
Injuries and Diseases Act, 1993 (Act No. 130 of 1993), I prescribe the “Scale of Fees for

Chiropractors” inclusive of the General Rules applicable thereto, appeanng in the
Schedule to this notice, with effect form 1 January 1999.

The fees appearing in the Schedule are applicable in respect of services rendered on or
after 1 January 1999 and exclude VAT.

me?'ﬁ
Siph¢ M Pityana

Director-General: Labour
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No. 1617 '_i . 1 Desember 1998
WET OP VERGOED[NG VIR BEROEPSBESERINGS EN -SIEKTES 1993
o 1 o ~ (WET No. 130 VAN 1993)

- Ek, Sipho Mila Pityana, Direkteur—General_ van die Departement van Arbeid, maak hierby
- bekend dat ek, na beraadslaging met die Vereniging van Chiropraktisyns van Suid-Afrika
- en handelende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 76 van die Wet op
Vergoedmg vir Beroepsbeserings en -siektes, 1993 (Wet No. 130 van 1993), die “Tarief

- vir Chiropraktisyns” met inbegrip van die ‘Algemene Regls wat daarop van toepassing is,

en wat in die Bylae van hzerdte kenmsgewmg verskyn, met ingang vanaf 1 Januarie 1999
: voorskryf _ ; _

... Die tarief wat in dle Bylae voorkom is van toepassmg op dlenste wat op of na 1 Januane
) 1999 gelewer word en sluit BTW uit.

Slpho M Pityana |
Dlrekteur-Generaal. Arbeld



STAATSKOERANT, 11 DESEMBER 1998 No. 19682 3

001

002

SCHEDULE e BYLAE

TARIFF OF FEES IN RESPECT OF CHIROPRACTIC SERVICES
GELDTARIEF TEN OPSIGTE VAN CHIROPRAKTISYNSTARIEF

GENERAL RULES GOVERNING THE TARIFF
ALGEMENE REELS VAN TOEPASSING OP DIE TARIEF -

“After hours treatment” shall mean those performed by arrangement at night between 18:00 and 07:00 on the
following day or during weekends between 13:00 Saturday and 07:00 on Monday. Public holidays are regarded
as Sundays. This rule shall apply for all treatment whether given in the practitioner's rooms, or at a nursing
home or private residence only by arrangement when the employee's condition necessitates it.

The fee for all treatment under this rule shall be the total fee for treatment + 50%.

In cases where the chiropractor’s scheduled working hours extend after 18:00 during the week or 13 00 on a
Saturday the above rule shall not apply and the treatment fee shall be that of the normal listed tariff.
“Na-uurse behandeling” beteken dié behandeling wat gereél is in die nag tussen 18:00 en 07:00 van die
volgende dag of gedurende naweke t_ussen 13:00 Saterdag en 07:00 Maandag. Openha,r_e vakansiedae word
beskou as Sondae. . ' . i ; .

Hierdie reéling sal geld vir alle behandeling, hetsy dll in die praktisyn se kamers gegee word of by 'n
verpleeginrigting, of by ‘n private woning alleenhk indien vooraf gere&l wanneer die werknemer se toestand dit
vereis. '

Vir alle behandeling ooreenkomst]g hlerdle reél is die geid dfe volle Tariefgeld vir die behandeling pfus 50
persent.

In gevalle waar die chiropraktisyn se vaste werksure gedurende die week strek tot na 18:00 of op ‘n Saterdag tot

~ na 13:00 geld bogenoemde reél nie en die geld vir behandelmg is die gewone gelyste tarief.

Travelling fees/Reisgelde _ :

(a) Where in the case of emergency, a'chiropractor was called out from his residenCe or rooms to an
employee's home or the hospital, travelling fees can be charged if he had to travel more than 16'
kilometres in total. : . .

(b) if more than one employee would be attended to during the course of a trip, the full travelﬁng expenses
must be devided pro rata between the relevant employees. : '

(c) A practitioner is not entitied to charge for any travelling expenses to his rooms.

When a chiropractor has to travel more than 16 kilometres in total to visit an employee, the fees shall be

calculated as follows:

R1,00 per km for each kllometre in excess of 16 kilometres total travelled in own car: 19km total SX

R1,00 = R3,00. i
(a) Waar ‘n chiropraktisyn in ‘n noodgeval vanaf sy huis of kamers na 'n werknemer se woning of n
_ hospitaal uitgeroep word, kan reisgelde_gehef word indien hy meer as 16 Kilometer in totaal moet reis,
(b) Indien meer as een werknemer tydens 'n reis aandag geniet, moet die volle reisgeld pro rata tussen die’

werknemers verdeel word.
()] ‘n Praktisyn is nie geregtig om gelde te hef vir emge reiskoste na sy kamers nie. z
Waar ‘n ch:ropraktlsyn meer as 16 kilometer in totaal moet reis om 'n werknemer te besoek word sy gelde as
volg bereken:
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- R1,00 per km vir elke kilometer verder as 16 kﬂorneter in totaal, afgelé in eie motor 19 km totaal ax
. R1,00= RS 00. : ' g

) after a series of 20 treatments for the same condition, further treatment is required, the prachlaoner must

submn a progress report to the Commissroner mdrcatlng the necessﬂy for further treatment and the number of

' furlher treatmenls required. Withoul such a report. payrnent for- lrealments in excess of 20 shall not be

considered.
Indien verdere behande[ing vir dieselfde toestand na ‘n raeks van 20 behandelings béhodig word moet die
praktisyn die Kommis's:aris van 'n. vorderingsverslag voorsien waarin die noodsaak!ikheid vir verdere

' behandellng en die aanta! behandelings wat nog benodig word, dmdehk aangedui word. Sonder so0 'n verslag

sal betaling vir meer as 20 behandelings nie gorweeg word nie.

i The reports for complehon by the pfactltroner
(@ ‘The First Report (W.CL4)

The form is used for all lnjl.lfed employees of all races. The practmoner should note that the form is in
- the nature of a ssgned medical oernf cate and he should, therefore observe due care in completing it,
 dating and signing it. '

: (b) , The Progress or Final Report (W.CL5) :

This form is used either. for progress reports or the final report, the appropnale descnptwe tlﬂe being
retained as the case may be. Most of the nems |n the reporl are self-explanalory and require no
" special amplification., Ty '

: Dle vers!ae wat deur die praktssyn mgevul moet word
(@ Die Eerste Verslag (W.Cl.4) '

Hierdie vorm word vir alle beseerde werknamers van aIIe rasse gebruik D:e praktisyn moet daarop fet
dat die vorm ooreenstem met ‘n getekende geneeskundige sertifi kaat en hy moet derhalwe behoorhk.
sorg dra wanneer hy dit invul, dateer en onderteken. 7

' (b} Die Vorderlngs- of Flnale Verslag (W.CI. 5)

" Hierdie vorm word vir die vordering of ﬁnale verslag gebruik en na gelang van umstandughede word die
toepashke opskrif behou.. Meeste van die rlems in die verslag is seifvefdundeirkend en het geen

.verdere omskrywmg nodig nie.

o No more than four physu:al procadures and modahtles will be rerrnbursed in one wsn
: "Multtple physu;al procedures and modalities shall be re:rnbursed as follows:

‘Major (highest valued procedures or modality) ... .. 100% of listed value.
. ' 'Second (second-highest or equwalenl valued procedure or modahty) .. 50% of listed value.
f, Third (third- highest equivalent valued procedure or modality) ... coereene D0% of listed value.
: Fourth (fourth- h|ghest or equwalent valued procedure or modallty) . 50% of listed value. " -

_ All treatment must be }usttﬁed by the condltton of the employee and the goals and objectlves of the treatment
; plan : g L

Nne meer as vier ﬁsmse prosedures en modaliteite sal per besoek vereffen word nie.

Fisiese prosedures en modaliteite sal as volg vereffen word:

Hoofprosedurelmodahtell 100% van gelyste waarde.
Tweede prosedpre!modalute:t TN verseeenneenns 50% van gelyste waarde.
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Derde prosedure/modaliteit ............ 50% van gelyste waarde.
‘Vierde prosedurefmodalltelt 50% van gelyste waarde .
Die werknemer se toestand moet. bepaal watter behandelmg gevolg sal word en rekenskap rnoel gehou word

' met die doelstellings van die behandeling wat toegepas word..

Uncancelled appointments—Appointments not cancelled at feast four hours before lhe relevant appomtmenl '

- time—relevant practitioner's fees shall be payable by the employee.

Ongekanselleerde afsprake——Afsprake wat nie ten minste wer ure voor die afSpraaktyd gekanselleer word nie—
normale afspraaktanef betaalbaar deur dse werknerner ' ' ; '
ReponsNerslae _ - '

Not appllcable in respect of lnfured workmen covered undef lhe Aci

Nie van toepassrng ten ops:gte van gevalle onder die Wet nie.

~ Change of chrropractor!medlcal practitioner (Supersassion)

In the event of a change of c.l'nropractoﬂmedlcal practitioner aﬂend‘mg a case, the fi rst charopractorlmedncal '

: practitioner in attendance will, except where the case is h_ended over to a s_pecuallst, be regarded as the

principal, and payment will normally be made to him. To avoid disputes, chiropractors/medical practitioners

- should refrain from treating a case 'alraady under treatment without first d'iscussing" it with the ﬁrét
-dﬁropfactb’rfmedicai' practit'ioner As a general rufe, changes of chiropractor!rnedlcal practllioner are. nol
favoured, unless there are suﬂ‘e‘ent reasons for it. . : : '

' Verandering van chlroprakﬁsynlgeneesheer {Supersessle) .

In die geval van verandenng van chrropraktlsynlgeneesheer waz n geva! bahandel - sal - die '

- chiropraktisyn/geneesheer wat behandelmg toegedien het, behalwe waar die geval aan'n spesialis oorhandtg

is, as die lasgewer beskou word en ‘betaling sal normaalweg aan hom gemaak word. Ten €inde geskille te -

voorkom most die chiroprakhsyns!geneeshere hul daar\ran weerhou om 'n geval wat reeds onder behandeling

s, te behandel sonder om dit eers met die eerste chlropraktlsynfgeneesheer te bespreek.. Qor die algameen

word verandenngs van chiropraktisyn, tensy vo!doende redes daarvoor bestaan nie aangemoedtg nie.

Consultations!Konsultasles

No fees may be charged for follow-up consu!latlons within- the first. four months from the dale of the first
prooedure or treatment except as |s ‘provided for under item DCQZ ' : ' :

 Geen fooie mag gehef word v:r opvolgkonsuitasms binne vier maande vanaf dle datum van dse eerste prosedure-.
' of behandehng nie behalwe soos voorsien in item DCOZ ' .
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TARIFF OF FEE_S/TARIEWE
(Exclusive of VAT!BT_W uitgesluit)

1. CONSULTATIONS!KONSULTASIES

DCO1

DC25

Initial consultation — including the takung of a full case history, physical '

examination and the ‘use of diagnostic equipment permitted by the relevant
practitioner's scope of practice, but excluding remedies, immobilisation and
manipulalion procedures and X-rays. « Eerste konsultasie — sluit in die neem van
‘n volledige gesondheidsgeskiedenis, fisiese ondersoek en die gebruik van
goedgekeurde diagnostiese apparate. Dit sluit nie emge vocrgeskrewe middels,
immobilisasie, manipulasie of X-slraal-folo s in nie... i i atnran

DC02 A subsequent consullation not requiring any treatment. In such an event a final
medical report must be issued.+'n Opvolgkonsuitasle wat nie behandeling
regverdig nie. Onder sulke ornstandlghede moet ‘n finale geneeskundlge verslag
uitgereik word. .

2. MANIPULATIVE PROCEDURES!MANIPULATIEWE PROSEDURES
. DC03  Spinal manipulation and/or extra spinal jOlI'It mampulation -Spinale rnampulasue
en/of ekstraspmale gewngsrnampulas;e e
3. ADJUNCTIVE THERAPY/MODALITEITE '
(a) SOFT TISSUE MANIPULATION/SAGTEWEEFSEL MANIPULASIE

DCO4 Massage—includes effleurage, petrisage, crossfibre friction, Iapolment and deep
tissue techniques (rolfing) » Massering—sluit streelmassenng weefse!-breung
kruiswrywing, klopmassering en diep-weefselterapie (rolf ng) in.

DCO5  Myofascial pain therapy * Spier en seningvliesterapie ...

(b) DEEP HEATING RADIATION THERAPY/BESTRALINGSTERAPIE

DCO6 Short wave diathermy » Kortgolf diatermie ...

DCO7  Microwave diathermy s Mlkrogorf diatermie ..

DC08 Uitra sound . Ullraklank e

(c) SUPERFICIAL HEATING THERAPYNERHiTI’INGSTERAPIE
DC0O9 Hydrocullator packs Vogtige hitte ..
DC10  Infra-red = Infrarcoi .. RS-
“ DC11  Ultra-violet » Ultraviolet

DC12  Paraffin bath/Wax Unit « Paraﬂen!Wasbad 2

DC13°  Whirlpool/Hubbard tank immersion Kolkbad!Hubbard-tenkdompelmg

DC14 Fiuudolherapy-Vloelstoﬂeraple

.DC15  Sitz bath » Sitz-bad ..
(d) NON-HEATING MODALITIES/NIE VERHITTINGSMODALITE!TE '
© DC16  Galvanism, faradism and sine wave » Galvanisme, faradisme, polsende elektro-
. terapie ... =

DC17 Low voltage galvanic lontophroresis Lae spannmgsgalvamst:ese Iontoforese .....

DC18  Combined ultra sound and electrical stimulation « Gekombineerde ultranklank met
elektriese stimulasie ..

DC19 Interferential current » Interferensietsrapte

DC20 © Vacotron » Vacotron ..

DC21. Combined lnterferenctial &nd vaoolron . Gekombineercle mterferans!eterapre met
vacotron ..

DC22  Vibration therapy Vrbrasueterame

DC23 High voltage pulsed direct current (lncludmg under»water apphcatlon) Gepolsde
hoéspanningstroombaanterapie (sluit onc!emater—aanwendmg in) ... s

DC24

Electro- Stlm 180+ Elektro-Stlm L= {0 SRRSO

R 76,80

R 38,00

R 70,50

R 4580
R 45,80

R 26,20
R 26,20
R 26,20

R 26,20
26,20
26,20
26,20
26,20
26,20
26,20

AITD0AD

. 26,20
26,20

R
R

R 26,20
R 26,20
R 26,20
R 26,20
R 26,20

R 26,20
R 26,20
R 26,20
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' DC30 . Cold packs-ostsakkies

. DC42 'Remedies prescribed and suppiaed Voorgeskrewe middels wat geresepteer :

DC54  Cervical—Davis Series—7 views « Sewrkaal—Dav:s Senes——? aanagte > AR
- DC55  Elbow—AP/LAT « EImboog—APILAT ... J

" DC62 Hip unilateral—1 view » Heup—1 aansig ....
- DCB5  Knee—3 views * Knie—3 aans:gte oS S

- DC68 . Pelvis AP « Pelvis AP ..
-'DCB9  Pelvis—3 views « Pelws-—.‘# aanssgte ass
. 'DC70 - Ribs—Unilateral—2 views * Rlbbes—Uanateraal—-Z aans1gte
'+ DC71  Ribs—Bilateral—3 views « Ribbes—Bilateraal—3 aansigte ...

'DC26  Micro cufrent modalities * Mnkmstrnombaan rnodalltene ) . .
. DC27  Traction—Mechanical/static/intermittent « Traksre—-—Meganreslstatles!afmsselende :
- DC28 Laserlherapy Laserterapie ... S s e S

COLD APPLICATION!KOUETERAPIE . _
DC29 . Cryomatic » Krioterapie .........cccciveieiveionenisreisnsss e adens,

ACUPUNCTUREIAKUPUNKTUUR

Not applicable in respect of cases. under this AcUNie van toepassrng ten opagte van

gevaﬂe onder die Wet nie.

EXERCISE AND REHABILITATIONIOEFENING EN REHAB!LITASIE .

DC32 Therapeutic exercises * Terapeutiese oefeninge ...

DC33 Proprioceptlve neuromuscular facilitation « Propnoseptrewe neuromusku!ere
~ fasilitering ... &
DC34 - Gait training Staphoudmgsterapie

.DC35 Pmsthehc and. orthctlc trammg Prostet:ese en oﬂotiese behandelmg

IWOBILISATEON—C'.OS! + 50%!!MMOB!LISASIE-—kOSte + 50%

_DC36  Hard and soft immobilisation/casting « Harde en sagte 1mmoblllsas:e——-g|etsels
" DC37 Supportive strapping, bracmg, splmtmg and tappung Gordmg, stuthng. spa!kmg_

en verbinding ...

. DC38 - Supportive devices + Stuttosstelie ..

DC41 = Remedies prescribed—e.g. wtamms . Voo;'i:iéskrewe middels-—bv \ntamlene

: word .. e
DC43 Injectabiesoinspuslbarermddels

RADIOLOGY(’RADIOLOGIE

‘DC49  Ankle—AP/LAT » Enkel—APlLAT ik
- DC50  Ankle—Complete Study——3 views « Enke[—Vo!!edpge studie——s aansrgte ey
‘DC51  Cervical—AP/LAT » Servikaal—AP/LAT ..

DG52 - Cervical—AP/LAT/OBL » Semkaal—-—AF’ILAT!Skuinsaanslgte A il
DC53  Cervical study—6 views + Servikaal—6 aansigte .. ;

DC56 = Elbow—3 views * Eimboog—3 aansrgte ;
DC57  Fool—AP/LAT = Voet—APILAT .......ccccoovn.
DC58 Foot—a3 views * Voel—3 aansigte ...
DC59  Femur—AP/LAT ¢ Dybeen—APfLAT
DC60 ' Hand—AP/LAT » Hand—AP/LAT ..
DC61 Hand-—3 views » Hand—3 aansugte

DC63  Hip—2 views + Heup—2 aansigt ...... P rerai ndevns
DC64  Knee—AP/LAT - Knie—AP/LAT .. ' - :

DC66 -  Lumbo-Sacral—3 views » Lumbo-Sakraal—S aansigte : e
DC67 ' Lumbar spine and pelws——s wews . Lumbale wenue!s p!us pelws—s aansngte

R 26,20
R 26.20
R 26,20

R 26,20
R 26,20

R 4580

"R 4580
R 45.80
R 45,80

‘No charge
. Cbst +35%
. Cost +10%__

R 65,40

R 98,00
R 65,40
R 98,00
R196,10

©  R228,70

R 65,40
R 98,00

" R 6540

R 98,00

- R130,70 -
'R 65,40
'R 98,00

R 45,80 -

R 91,50
R 65,40
R 98,00
R156,90
R235,20
R 65,40
R143,80
R 78,40
R117,60 -
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DC72 Radtustlna « Radius/Ulna .. R 65,40
DC73  Spine—Full spine study—AP!LAT Werwelkolom—-—hele wenvvelkoiom p!us pelws.. R235,20
DC74 Spine—8 X 10—Single study * Spinaal—8 X 10-~Enkele aansig .. R 32,70
DC75 Spine—10 X 12—Single study * Spinaal—10 X 12—Enkele stud:e R 39,20
DC76 Spine—14 X 17—Single study * Spmaal—14 X 17— Enkele studle R 65,40
DC77  Shoulder—1 view * Skouer—1 aansig ... G R 39,20
DC78 Shoulder—2 views * Skouer—2 aansagte R 78,40
DC79 Thoraco—lumbar-—AP/LAT » Torako—-—Lumbaal—APlLAT R130,70
DCB0  Thoracic—AP/LAT Torakaal—AP/LAT .. enrssmm T T e s R130,70
DC81  Tibia/Fibula—AP/LAT » TibialF lbul&—AF‘fLAT ............................ S SR R130,70
DC82  Wrist—AP/LAT » Gewrig—AP/LAT ... R 65,40
DC83  Wrist—3 views * Gewrig—3 aans:gte R 98,00
DC84  Stress views—Lumbar Spanningsopnames—Lumbaal R 82,00
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